
то слушают и смотрят в
Солист балета Большого театра Азарий Плисецкий был при-

глашен известным хореографом и руководителем марсельно-
го балета Роланом Пети в его труппу. Вернувшись в Москву,
А. Плисецкий рассказал нашему корреспонденту о работе в
Марселе:

»

—   Работа была очень ин-
тересной и столь же напря-
женной. Я вел класс, репети-
ровал с исполнителями новые
балеты, ассистировал Рола-
ну Пети. Работать с ним
истинное удовольствие. Чело-

'   век    неограниченной    балет-
мейстерской     фантазии,     он
умеет захватить своими всег-

• да  оригинальными,  смелыми
0 замыслами  всех  причастных

~ г^ к его труду. Вот почему его
^ труппа — коллектив      едино-
*• мышленников. Для них каж-

дое слово балетмейстера   не
I   и приказ, а импульс к совмест-
Ь       ному   творчеству.   Могу   ска-

зать, кстати, что труппа, ко-
торая с успехом гастролиро-
вала  в  СССР,  сейчас  стала
еще   лучше.

—   В чем это проявляется?
— .Опять-таки в работе.

Появилось много новых ис-
полнителей. Особенно в кор-
дебалете. О наборе оповеща-
ли объявления в частных сту-
диях Парижа и Марселя. Же-
лающих попасть к Пети ока-
залось очень, много — свиде-
тельство доброй славы театра
и его руководителя. Отбор
был крайне строг. В резуль-
тате новички оказались людь-
ми перспективными. «Стари-
ки» встретили их с большой
доброжелательностью. Прав-
да, разность школ, неодина-
ковость подготовки артистов
создавали дополнительные
трудности в ведении ежеднев-
ного класса. Его программу
приходилось            несколько
«адаптировать» — приме-
нять к возможностям арти-
стов. Но их внимательность,
старания, действенное и ре-

зультативное желание воз-
можно лучше усвоить весь
«учебный материал» искупа-
ли «недоделки» прежнего
образования.

—   Какие спектакли гото-
вились и выпускались при
вас?

— В премьере марсельского
оперного театра «Фауст» Гу-
но «Вальпургиева ночь» ста-
вилась балериной Националь-
ного балета Республики Ку-
ба Лойпой Араухо, которая
в течение года работала в
Марселе по приглашению
Ролана Пети. Хорошо зная
московскую редакцию Л. Лав-
ровского и приняв ее за ос-
негау, Лойпа Араухо отлично
сделала            «Вальпургиеву
ночь» и с большим своеобра-
зием исполнила партию Вак-
ханки. Я принимал участие
в этой постановке и вел ре-
петиции балета. Кроме того,
Лойпа сама поставила вальс
в первом акте и придумала
целый ряд интересных, эф-
фектных , пластических ми-
зансцен. Например, когда
Мефистофель поет свои куп-
леты, масса слушателей на
сцене реагирует на эти «дья-
вольские откровения», при-
нимая весьма выразительные
позы, то и дело перестраи-
ваясь в разнообразные груп-
пы...

—   Что представляет со-
бой оперный театр Марселя?

—   Это хороший коллек-
тив с высокой музыкальной
культурой. Тот же «Фауст»
подтверждает сказанное как
нельзя лучше: дирижер Рей-
нальд Джованинетти и ре-
жиссер-постановщик        Жак

Карпо, все исполнители - ■

люди, наделенные безупре^ ■

ным вкусом и мастерствоіѵ .

Здесь идут лучшие произве-
дения оперной классики. Ох-
на из приятных особенно-
стей марсельской оперы — е
дружба с Большим театром
СССР. Так, например, В. Ат
лантов пел здесь в «Тоске»,
Е. Образцова — в «Вертере».
Они имели огромный успехе
у публики и труппы. Мне
кажется, что такие непосред-
ственные «рабочие контак-
ты» наилучшим образом со-
действуют укреплению на!-
ших духовных связей, нашей
дружбы с Марселем, горо-
дом-побратимом Одессы... Из
других популярных спектак-
лей здешней оперы назови
«Кармен» Визе и «Золото
Рейна» Вагнера... Балетная
группа в этом театре невели-
ка, и потому балет Ролана
Пети часто приходит ей на
помощь.

—   А над чем работал Ро-
лан  Пети7

—   Он восстановил свой
балет двадцатидвухлетнец
давности «Волк» на музыку
Анри Дютийе, либретто Жа(-
на Ануя и Жоржа Неве. При-
ем этого спектакля и тот эн-
тузиазм, с которым его гото-
вила труппа, доказали, что
истинно талантливое произ-
ведение не стареет. Фанта-
стичность и гуманизм содер-
жания, оригинальность танце-
вальной формы, исполне-
ние — все привлекало вни-
мание, все вызывало горячее
одобрение... Москвичи, веро-
ятно, помнят большой дуэт
из этого балета, показанный
на Втором международном
конкурсе канадскими арти-
стами Кэрин Каин и Фрэн-
ком   Огустином..

Ролан Пети выпустил так-
же совершенно новое произ-

Марселе
ведение «Перебои сердца».
Балет навеяд циклом рома-
нов Марселя Пруста «В по-
исках утраченного времени»,
некоторыми его рассказами и
фактами его биографии. В
спектакле появляется и сам
писатель, оживают его вос-
поминания, эпизоды творче-
ства.

—   По-видимому, в новом
балете Пети продолжаются и
развиваются приемы, найден-
ные балетмейстером в спек-
такле, посвященном Маяков-
скому   «Зажигайте   звезды»?

—   Да. Ролана Пети вооб-
ще очень интересует тема

взаимоотношений художника
и общества, тема претворе-
ния натуры в творчестве
поэта, сложность его вну-
тренней жизни, процесс со-
здания произведений искусст-
ва.

—   Что еще собирается
ставить  Ролан  Пети? ..

—   Не собирается, а уже
поставил. Поставил в Пари-
же «Фантастическую симфо-
нию» Берлиоза, в которой с
огромным успехом выступи-
ла Зизи Жанмер. У нас зна-
ют эту выдающуюся балери-
ну по фильму «Раз, два,
три». Исполнительница в
блестящей форме. Танцует
легко, точно, выразительно,
как в свои лучшие времена...

Сейчас Ролан Пети закан-
чивает в Марселе постановку
нового балета для семи участ-
ников «Септентрион» на
современно-романический сю-
жет. Одним словом, работа
Ролана Пети говорит о его.
поистине неиссякаемом твор-
ческом потенциале, и потому,
как я сказал в начале, со-
трудничать с таким большим
художником — настоящая ра-
дость.

Интервью  вела

и                   Б ЛУ1ДКАЯ.


